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The only brand of WPC profiles manufactured and marketed in Spain
whose EPD (Environmental Product Declaration) has been verified

by Tecnalia Certificacién (accredited by ENAC and registered in The
International EPD® System-Environdec). In addition, our Environmental
Product Sheet has been verified and published by GBCe (Green
Building Council Espania).
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THE INTERHATIONAL EPDHE SYSTEM
Registration no: 5-F-07588

ﬂr Tarimatec

La seule marque de profilés WPC fabriquée et commercialisée

en Espagne dont la déclaration EPD est vérifiée par Tecnalia
Certification, accréditée par I'ENAC et enregistrée auprés du Systéme
international EPD®-Environdec. Nous disposons en outre de la Fiche

environnementale de produit, vérifiée et publiée par le GBCe.
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Paper made using fibres bearing
the EU Ecolabel and sourced from
responsibly managed forests.

Papier fabriqué a partir de fibres
issues de foréts gérées de maniére

c/ Oller, 30 Parque Empresarial
46980 Paterna, Valence. Espagne

Tél. +34 96134 0217

responsable et certifié par I'écolabel
comercial@viters.com européen.
www.tarimatec.com
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Surfacing the future

Almost 20 years ago, our R+D team developed Ecofiber Stone
Composite, the basis for Tarimatec'’s first product: Our outdoor
decking. Since then, we have expanded our catalogue with
innovative profiles and turned our raw material into an integral
element of any unique design project.

In addition, our environmental commitment has allowed us
to make huge strides in developing the building materials
of the future. We work shoulder to shoulder with architects,
designers and landscape designers who believe in
sustainable and environmentally friendly designs.

Tarimatec profiles, thanks to their excellent ratings in the
Environmental Product Declaration (EPD) and its Environmental
Data Sheet, guarantee top performance for projects seeking
environmental certifications such as LEED, BREEAM or VERDE.

Tarimatec is also committed to working with national suppliers
and manufacturers to reduce its carbon footprint. Using rice
husk, a valuable waste product, in the production of Ecofiber
Stone Composite, has a positive impact on the environment
and also optimises the physical properties of our profiles.

"It's more than a material,
it's a tool of expression.”

www.tarimatec.com

Il'y a prés de 20 ans, notre équipe de R&D a développé Ecofiber
Stone Composite, la base du premier produit Tarimatec :
notre plancher extérieur. Depuis lors, nous avons enrichi notre
catalogue de profilés innovants, transformant notre matiere
premiére en solutions complétes pour des projets uniques,
d’'une grande valeur esthétique.

De plus, notre engagement en faveur de I'environnement
nous a permis d’avancer dans le domaine des matériaux
de construction du futur. Nous marchons main dans la
main avec des architectes, des designers, des architectes
d’intérieur et des paysagistes, qui croient en un design
durable et respectueux de I'environnement.

Grdce aux excellents résultats de leur Déclaration
environnementale de produit (DEP) et de leur Fiche
environnementale, les profilés Tarimatec sont

remarquablement qualifiés pour les projets aspirant a des
certifications environnementales telles que LEED, BREEAM ou
VERDE.

En outre, Tarimatec mise sur des fournisseurs et une production
nationale, réduisant ainsi son empreinte carbone. L'intégration
de la balle de riz, un déchet valoris€, dans la formulation de
Ecofiber Stone Composite, nous permet d'obtenir un impact
positif sur I'environnement et doptimiser les propriétés
physiques de nos profils.

Creating, adapting and
transforming: Your next design
starts here.
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With our fully integrated and established I1ISO 9001:2015
quality system, verified by AENOR, we take care of every
detail to guarantee high-durability, low-maintenance
materials. We monitor the entire process, from the start
of production to final delivery. In addition, we carry out
regular screening and tests to guarantee the quality of our
products.

Nous disposons du systéme de management de la
qualité ISO 9001:2015, mis en ceuvre, consolidé et certifié
par 'AENOR. Nous pouvons ainsi prendre soin de chaque
détail et garantir des produits & haute durabilité et faible
entretien. Nous réalisons un suivi continu, de la production &
la livraison. Nous procédons en outre & des tests constants
de caractérisation et de contréle, afin de garantir la qualité
de nos produits.

At Tarimatec we support professionals from start to finish.
From the selection of materials to the installation and
maintenance of our products. Our team advises, supports
and provides technical support for any project.

Chez Tarimatec, nous accompagnons les professionnels

du début a la fin. De la prescription & linstallation et
& lentretien de nos produits. Notre équipe conseille,
accompagne et apporte un support technique & n'importe

quel projet.

Through continuous innovation, we have been able to
develop new applications to improve the performance
of our WPC profiles. Through our R&D department, we are
moving ever closer towards a future in which creativity,
design and sustainability are intertwined in all design
projects.

Linnovation continue nous a permis de développer de
nouvelles applications optimisant les performances de
nos profils WPC. Grace & notre département R&D, nous
avangons vers un futur dans lequel créativité, design et

durabilité sont étroitement liés dans chaque projet.

At Tarimatec, we regularly and carefully scrutinise all of our
production processes and methods to reduce our carbon
footprint. That is why we have implemented our own ISO
14001:2015 environmental management system, verified by
AENOR.

Chez Tarimatec, nous sommes impliqués dans tous nos
processus et stratégies de production afin de réduire
notre empreinte carbone. Notre société a pour cela mis en
place son systéme de management environnemental I1SO
14001:2015, vérifié par 'AENOR.
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Ecofiber

Stone
Composite

This is the raw material
that gives life to Tarimatec
products. It is a WPC
composed mainly of:

Ecofiber ¢

est la matiere p

qui donne vie aux produits

Tarimatec. Il s‘agit d'un WPC
sé principalement




Rice Husk
Balle deriz

The main feature of Ecofiber Stone
Composite is that it is manufactured using
a plant fibre. This plant fibre does not come
either directly or indirectly from the felling
of trees or from wood waste from other
products made from trees. The plant fibre
used to produce Ecofiber Stone Composite
comes from rice husks. This means that this
fibre is not the result of a recycling process
but instead comes from the direct recovery
and re-use of a waste product.

At Tarimatec, we have already recovered
more than 5,000,000 kg of this waste
which, aside from the significant positive
environmental impact, provides excellent
physical characteristics to our products,
including hardness, natural fungicide
properties and low water absorption.

Rice husk forms a considerable proportion of
the final material, with 50 parts of rice husk
for every 100 parts of polyvinyl chloride.

La principale caractéristique de Ecofiber
Stone Composite est dintégrer une fibre
végétale dans sa formulation. Cette fibre
végétale ne provient pas directement ou
indirectement de l'abattage darbres, ni
de résidus de bois d'autres produits dont
l'origine premiére est l'abattage d'arbres.
La balle de riz est la fiore végétale de
Ecofiber Stone Composite, ce qui signifie
quil ne s'agit plus de recyclage, mais de
valorisation directe des déchets.

Chez Tarimatec, nous avons déjd valorisé
plus de 5 000 000 de kg de ce déchet qui,
outre son grand impact positif d’'un point de
vue environnemental, confére d'excellentes
propriétés physiques & nos produits, telles
que la dureté, un fongicide naturel et une
faible absorption d'eau.

La proportion de balle de riz dans la
formulation est remarquable, avec 50
parts de balle de riz pour 100 parts de
polychlorure de vinyle dans la formulation.

Limestone
Calcaire

In addition torice husk and polyvinyl chloride,
the other main component is crushed
limestone (Caco,), such as Aragonite or
Marble, which provides excellent physical
properties, including hardness, flexural
strength and impact resistance, and also
acts as an excellent natural fungicide.

Crushed limestone also constitutes a
significant proportion of the material's
composition, with 40 parts of limestone for
every 100 parts of polyvinyl chloride.

www.tarimatec.com

Outre la balle de riz et le polychlorure de
vinyle, I'autre composant principal est le
calcaire broyé (CaC03), comme I'aragonite
ou le marbre, qui offre dexcellentes
propriétés physiques telles que la dureté,
la résistance & la flexion et la résistance
aux chocs, et agit également comme un
excellent fongicide naturel.

La proportion de calcaire broyé est
également importante, puisque 40 parts de
calcaire sont intégrées dans la formulation
pour 100 parts de polychlorure de vinyle.




Polyvinyl Chloride

Polychlorure de vinyle

Polyvinyl chloride has been proven to be
the polymer with the best properties in
the world of construction. The five main
characteristics of products made using this
polymer are:

Safety: Polyvinyl chloride is a completely
harmless and inert material. It is precisely
for this reason that it is used in sectors that
require high levels of purity and quality,
such as healthcare and the food industry.
This makes it a safe material.

Petroleum content: Compared to other
polymers, polyvinyl chloride is only 43%
petroleum compared to 100% for other
polymers, such as polyethylene (PE). The
remaining 57% comes from sea salt, which
is an infinite resource.

Strength: It is the polymer with the best
technical properties on the market, as
demonstrated by its extensive use in the
construction industry. It offers the best
guarantees for outdoor applications where
it will be subjected to inclement weather
and solar radiation.

Excellent fire performance: It is a virtually
fireproof material as it is self-extinguishing.
Though it may soften when subjected
to heat, it does not drip, making it the
safest polymer with regards to behaviour
under fire conditions. As a result, it does
not contribute to the spread of fire and
is a highly recommended material when
seeking excellent fire safety performance.

Recyclability: It is 100% recyclable. When
recycled, it can be used to manufacture the
same profile or, indeed, any other profile,
including pipes, cable insulation, shoe soles,
tiles, flooring, etc.

Il est prouvé que le polychlorure de
vinyle est le polymére présentant les
meilleures propriétés dans le monde de la
construction. Les produits fabriqués avec
ce polymeére présentent les cing principales
caractéristiques suivantes :

Sécurité : le polychlorure de vinyle est
un matériau totalement inoffensif et
inerte et, précisément en raison de cette
caractéristique, il est utilisé dans des
secteurs oU un haut degré de pureté et de
qualité est requis, comme, par exemple, les
secteurs de la santé et de l'alimentation.
Cela en fait un matériau sar.

Teneur en pétrole : par rapport aux autres
polymeéres, le polychlorure de vinyle ne
contient que 43 % de pétrole, contre
100 % pour d'autres polymeéres tels que
le polyéthyléne (PE). Le reste, soit 57 %,
provient du sel marin, qui est une ressource
inépuisable.

Résistance: il s'agit du polymeére présentant
les meilleures propriétés techniques du
marché, comme en témoigne sa présence
majoritairedanslemondedelaconstruction,
étant le matériau le plus garanti pour les
utilisations dans lesquelles il sera soumis
aux intempéries et au rayonnement solaire,
en raison de sa présence a l'extérieur.

Excellent comportement au feu : il s‘agit
d’'un matériau pratiquement ignifuge, car
il est autoextinguible et, bien qu'il puisse
se ramollir sous I'action du feu, il ne coule
pas, ce qui en fait le polymere le plus sar du
point de vue du comportement au feu. En
bref, il ne contribue pas & la propagation du
feu et est fortement recommandé lorsqu'un
excellent classement au feu est recherché.

Recyclabilité : il est 100 % recyclable.
Recyclé, il peut étre utilisé pour fabriquer le
méme profilé ou tout autre profilé, comme
des tuyaux, des revétements de cdbles, des
semelles de chaussures, des carreaux, des
sols, etc.
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Sustainability
Durabilité

Tarimatec's EPD and
Environmental Product
Sheet demonstrate the
extraordinary positive
environmental benefits of its
entire product range.

Dans sa DEP et fiche
environnementale de produit,
Tarimatec fait état de
I'extraordir




Tarimatec products have been developed and designed to
have a very long useful life with a 25 year guarantee, as stated
in our technical manual. For all these reasons, these products
have an extremely valuable role to play for projects seeking
environmental certification, such as LEED, BREAM or VERDE.

At Tarimatec, we are committed to technological innovation
and sustainability, achieving the perfect harmony between
nature and technology. Tarimatec’s raw material, Ecofiber
Stone Composite, contains 50% recovered vegetable
fibres (rice husk), thereby having a positive impact on the
environment. In addition to this raw material, we also use top-
quality recycled materials in the manufacturing process:

e 64% of Ecofiber Stone Composite blend

¢ 22.5% of WPC recovered from scrap, factory waste and
recovered end-of-life materials with full quality assurance.

» 10.5% of the shavings produced by the brushing/sanding
process, which are added again, thereby recovering a waste
product and eliminating the carbon footprint associated
with transport and management.

Our commitment to quality and sustainability is supported
by certifications such as ISO 9001:2015, ISO 14001:2015 (verified
by AENOR). The Environmental Product Sheet, verified by
GBCe, and the Environmental Product Declaration (EPD) are
certified by TECNALIA CERTIFICATION. The latter, accredited by
ENAC and registered in ENVIRONDEC, makes Tarimatec the
only WPC profile brand in Spain with this prestigious seal of
quality.

In addition, we work exclusively with national suppliers, many
of them local, significantly reducing our carbon footprint for
transport. We manufacture both the profiles and our own raw
material, eliminating the intermediate pellet extrusion process.
This reduces energy consumption by half compared to other
production methods. We also use almost 60% of renewable
energy (56.8%) in the manufacture of our products, which
are 100% recyclable, including accessories and components.

Durability is another essential aspect at Tarimatec. This
attribute ensures sustainable and resilient products, which are
essential for a more environmentally responsible future.

www.tarimatec.com

Tarimatec est congu pour une trés longue durée de vie utile,
avec une garantie de 25 ans, comme indiqué dans notre
manuel technique. Il s‘agit de ce fait d’'un produit clé pour
les projets recherchant des certifications environnementales
telles que LEED, BREAM ou VERDE.

L'innovation technologique et la durabilité sont des piliers
de Tarimatec, pour une parfaite harmonie entre nature et
technologie. Avec une teneur de 50 % de fibres végétales
valorisées (balle de riz), sa matiére premiére, Ecofiber Stone
Composite, génére un impact environnemental positif. Nous
utilisons en outre des composants recyclés de haute qualité
dans la fabrication :

e 64 %de dry blend Ecofiber Stone Composite

* 22,5% de WPC issu de déchets, de découpes d'installations
et de matériaux récupérés en fin de vie, avec une assurance
qualité compléte.

¢ 10,5 % de copeaux obtenus lors des processus de rabotage
et de pongage du processus de fabrication, lesquels sont &
nouveau intégrés pour permettre ainsi une valorisation des
déchets et éliminer I'empreinte carbone liée au transport et
a la gestion.

Notre engagement en faveur de la qualité et de la durabilité
est soutenu par des certifications telles que 1ISO 9001:2015, ISO
14001:2015 (vérifiée par 'AENOR). La fiche environnementale de
produit vérifiée par le GBCe et la Déclaration evironnementale
de produit (DEP) certifiéee par TECNALIA CERTIFICACION.
Cette derniére, accréditée par I'ENAC et enregistrée a
I'ENVIRONDEC, fait de Tarimatec la seule marque de profilés
WPC en Espagne dotée de ce prestigieux label.

De plus, nous travaillons exclusivement avec des fournisseurs
nationaux, dont beaucoup de locaux, réduisant ainsi
considérablement 'empreinte carbone liée au transport. Nous
fabriquons aussi bien nos profilés que notre propre matiere
premiére, éliminant le processus dextrusion de granulés
intermédiaires. Cela réduit la consommation d'énergie de
moitié par rapport a d’autres méthodes de production. Nous
utilisons également prés de 60 % d’énergie renouvelable
(56,8 %) dans la fabrication de nos produits, lesquels sont 100
% recyclables, y compris leurs accessoires et composants.

La durabilité est un autre aspect essentiel de Tarimatec. Cet
attribut garantit des produits durables et résistants, essentiels
pour un avenir plus respectueux de 'environnement.
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The finish is the surface layer that we add to each of the profiles
and that gives it that sophisticated touch that distinguishes
it from other options on the market. Currently we have four

different finishes.
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Surco
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La finition est la couche de surface que nous donnons a
chaque profilé et qui leur confére cette touche sophistiquée
distinctive par rapport aux autres gammes du marché. Nous
disposons actuellement de quatre finitions différentes.

Available only for hollow decking, the
Tecno finish has a modern, avant-garde
feel. Its grooved finish makes it possible to
create elegant spaces.

Uniquement disponible sur plancher creux,
la finition Tecno évoque avant-garde et
modernité. Sa finition rainurée permet de
créer des environnements distingués.

Available | Disponible:

Deck Chromatic

The Nature finish, with its soft brushed
texture, is an example of how technology
combines with nature to create a warm,
Mediterranean atmosphere.

La finition Nature, avec une texture
brossée lisse, est un exemple de la fagon
dont la technologie s'unit & la nature
pour projeter des espaces chaleureux et
méditerranéens.

Available | Disponible:

Deck Wood
Deck Chromatic
Montblanc
Annapurna 50
Aris Square

Aris Cadence
Aris Horizon

The Surco finish combines the grooved
finish with a soft brushed finish to offer a
unique sensory texture that gives projects
a sophisticated touch.

La finition Surco combine la finition
rainurée & un brossage doux pour offrir
une texture unique et sensorielle, qui
confére aux projets un style sophistiqué.

Available | Disponible:

Deck Ethnic
Aris Onna
Maliba

The Sanding finish provides a subtle four-
sided sanded texture for a complete 360°
design, perfect for pushing the boundaries
of creativity.

La finition Sanding offre un pongage subtil
sur quatre faces pour apporter un design
a 360°, idéal pour dissiper les limites de la
créativité.

Available | Disponible:

Annapurna 40
Annapurna 80
Annapurna 160
Annapurna 80x80
Annapurna Rodium
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In modern life, flooring has transcended its functional role
to become a key element of expression within architectural
design. Through technological innovation, we explore a wide
range of colours, finishes and formats to add a distinctive
touch to any space. These are not just surfaces, these are
design elements that have the potential to transform and
enhance the aesthetics of any environment.

Our catalogues includes two
types of outdoor decking:

our hollow decking range has found popularity across the
world, proving to deliver remarkable quality and performance
that stands out in both private and public environments. Its
reputation is built on its exceptional performance, having
become established as a reliable and versatile choice over
time. This innovative flooring solution is particular popular in
residential spaces, where comfort and aesthetics combine in
perfect harmony, as well as in public areas, where resistance
and durability are fundamental requirements. Undisputed
proof of its innovative quality and performance, it has become
a leading choice in the outdoor flooring market.

THE HOLLOW DECKING is available
in our three main collections
making it an example of
versatility and adaptability.

www.tarimatec.com

Plancher creux

Aujourdhui, les revétements de sol transcendent leur réle
fonctionnel pour devenir une expression clé du design
architectural. Grace & linnovation technologique, nous
explorons une large gamme de couleurs, de finitions et de
formats qui ajoutent une touche distinctive a n’'importe
quel espace. Il ne s'‘agit pas seulement de surfaces, mais
d'éléments de conception qui transforment et rehaussent
I'esthétique de chaque environnement.

Notre catalogue comprend deux
types de plancher extérieur :

Notre gamme plancher creux a étendu sa présence dans le
monde entier, démontrant une qualité et des performances
se démarquant remarquablement dans les environnements
aussi bien privés que publics. Sa réputation repose sur
des performances exceptionnelles, simposant comme un
choix fiable et polyvalent au fil du temps. Cette solution
de revétement innovante a conquis espaces résidentiels,
ou confort et esthétique trouvent une parfaite harmonie,
et espaces publics, ou la résistance et la durabilité sont
des exigences fondamentales. Un témoignage tangible
dinnovation et de performance, qui s'est imposé comme un
choix leader sur le marché des revétements extérieurs.

150 mm

NOTRE GAMME PLANCHER CREUX
est disponible dans nos trois

collections principales, constituant

ainsi un exemple de polyvalence et
d'adaptabilité.

™



01 Chromatic

A palette of colours designed to create unique,
personalised spaces, this range highlights the
chromatic versatility of our raw materials so
that you can select the one that best suits the
essence of your project. Chromatic offers five
flat colours.

Available colours [ Couleurs disponibles

Une gamme de couleurs congue pour créer
des espaces uniques et personnalisés, qui met
en valeur la polyvalence chromatique de notre
matiere premiére, afin de pouvoir sélectionner
la mieux adaptée d I'essence de chaque projet.
Chromatic se décline en cinqg références de
couleur unies.

TECNO finish/Finition
TECNO & NATURE

Plancher creux

Wengué 2204

Miel 2213

Marrén 2212

Gris 2214

Moka 2241
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02 Wood

Wood colours by Tarimatec are inspired by
the sinuous and heterogeneous beauty of
wood through a raw material made to last.
This is an essential element for the design of
any sustainable project seeking a warm and
welcoming style.

20

Les couleurs Wood de Tarimatec s'inspirent
de la beauté sinueuse et hétérogéne du bois,
& travers une matiére premiere formulée pour
résister. Un must dans la conception de projets
durables qui recherchent un style chaleureux et
accueillant.

NATURE finish/Finition NATURE

Plancher creux

Photograph
Mimus & SUC Estudio



Each of the Wood range's 14 shades reflects nature’'s  Wood reflete la nature la plus imprévisible dans chacune de
unpredictability with intriguing grains that make each plank  ses quatorze nuances aux veines inattendues, qui rendent
original and unique. chaque lame unique et originale.

Available colours |/ Couleurs disponibles

Nielsen 2481 Cinnamon 2365 Séndalo 2361 Ipé 2348
Greenwood 2330 Silver 2332 Nogal 2321 Havanna 2482

Cozumel 2377 Luna 2364 Polar 2347 Roble 2349

Castaro 2333 Teka 2326

www.tarimatec.com 21



. O3 Ethnic

The Ethnic chromatic range is composed of La gamme chromatique d’Ethnic se compose %
12 original shades with a soft grain to evoke a de douze nuances originales avec une Iégéere
connection with nature. veine pour favoriser la connexion avec la SURCO finish/Finition SURCO

nature méme.

Plancher creux

Available colours [ Couleurs disponibles

Antique 2397 Iroko 2395 Bambu 2396 Lino 2398

indigo 2490 Formentera 2489 Preto 2301 Aloha 2508

Blanco Ivory 2217 Macao 2520 Koala 2523 Coffe 2522



www.tarimatec.com
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Solid decking stands out as the preferred choice for spaces
requiring top-quality flooring that can withstand extreme
usage conditions. Meticulously designed, it is the ideal solution
for public spaces where constant, heavy footfall will put the
surface's resistance and durability to the test.

Designed to cope with the most demanding conditions, this
decking not only guarantees a robust and durable surface but
also offers a highly refined aesthetic quality. Its exceptional
production quality and Nature finish are evident in every
detail, making it the perfect choice for those environments
that require a warm design that can withstand challenging
conditions.

Plancher plein

Notre gamme plancher plein est le choix privilégié des zones
exigeant le meilleur de nos revétements de sol car confrontées
& des conditions d'utilisation extrémes. Méticuleusement
congue, cette option s'avére étre la solution idéale pour les
espaces recevant du public, ot le passage intense et constant

met la résistance et la durabilité du sol a I'épreuve.

Congu pour affronter les conditions les plus exigeantes,
ce plancher garantit non seulement une surface robuste
et durable, mais déploie également une esthétique ne
compromettant pas le raffinement. Sa qualité exceptionnelle
ainsi que sa finition Nature se manifestent dans chaque
détail, ce qui en fait le choix idéal pour les environnements
nécessitant un revétement de sol au design chaleureux tout
en étant d la hauteur de vos défis quotidiens.

24
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NATURE finish/Finition NATURE

Available colours [ Couleurs disponibles

Nielsen 2481 Cinnamon 2365 Sandalo 2361 Ipé 2348

Greenwood 2330 Silver 2332 Nogal 2321 Havanna 2482

|
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Cozumel 2377 Luna 2364 Polar 2347 Roble 2349

Castario 2333 Teka 2326
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h Vertical




Our range of vertical profiles offers a versatile solution that
promotes creativity in architecture, interior design and
landscaping professionals. With its varied and adaptable
designs, there are endless possibilities for incorporating these
profile elements into all project styles.

There are a range of solutions for vertical finishes that will
enhance the appearance of any space. Each one comes in a
different finish depending on the model, providing additional
scope for customisation to meet the most demanding tastes.
Whether it is the modern elegance of the Chromatic colours,
the warm authenticity of Wood or the sensory richness of
Ethnic, our vertical solutions offer the magnificent potential to
transform surfaces and spaces in striking, unique ways.

Notre gamme de profilés verticaux est devenue une solution
polyvalente, favorisant la créativité des professionnels
de l'architecture, de de la décoration intérieure et de
laménagement paysager. Gréce & sa variété et & son
adaptabilité, un éventail de possibilités s'ouvre & vous pour
intégrer chacun de nos profilés dans tous les styles de projets.

Nous disposons de différentes solutions pour des finitions
verticales qui relévent l'esthétique de n'importe quel espace.
Chaque solution se décline en différentes finitions selon le
modeéle, offrant une personnalisation supplémentaire pour
répondre aux préférences les plus exigeantes. Que ce soit
I'élégance moderne des couleurs Chromatic, I'authenticité
chaleureuse de Wood ou la richesse sensorielle des nuances
Ethnic, nos solutions verticales offrent une magnifique
opportunité de transformer les surfaces et les espaces de
maniére unique et mémorable.

Montblanc K2
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www.tarimatec.com

Aris Horizon

Aris Onna
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04 Montblanc

Tarimatec's Montblanc ventilated fagade
system is the ideal solution for cladding unique
buildings. With its carefully designed installation
system and high-quality = components,
Tarimatec Montblanc is a ventilated fagade
system that meets all regulatory standards
and guarantees high performance in even the
toughest conditions.

Le systéeme de fagade ventilée Montblanc de
Tarimatec est la solution idéale pour revétir
la peau de bdtiments singuliers. Avec son
systeme d'installation soigneusement étudié,
ainsi que la qualité de tous ses composants,
Tarimatec Montblanc est un systéeme de fagade
ventilée qui offre la plus grande des garanties
dans les conditions les plus exigeantes et
répond largement & n'importe quelle exigence
réglementaire en vigueur.

NATURE finish/Finition NATURE

Vertical
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Project
Cel-Ras

Photograph
Paula Martinez



Available colours [ Couleurs disponibles

Nielsen 2481 Cinnamon 2365 Séndalo 2361 Ipé 2348

Greenwood 2330 Silver 2332 Nogal 2321 Havanna 2482
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Cozumel 2377 Luna 2364 Polar 2347 Roble 2349

Castarfo 2333 Teka 2326

www.tarimatec.com




05 K2

The K2 profile was the first of the vertical range
we developed. It consists of a hollow 110 x 15 mm
strip that offers countless possibilities both as
a decorative element and as a wall covering.
Its unique design and well-proportioned
dimensions make this profile an exceptional
choice to create an elegant and modern feel.
Not only does it boast enough individual charm
as a decorative element but it also functions
as an exceptional wall covering, transforming
spaces with its unique aesthetic.

30

Le profilé K2 a été le premier a étre intégré
& notre famille verticale. Il s'agit d'une lame
creuse de 110 x 15 mm, qui offre de nombreuses
possibilités & la fois comme élément décoratif
etcommerevétement mural. Son design unique
et ses dimensions bien proportionnées font de
ce profilé un choix exceptionnel pour mettre
en valeur 'élégance et la modernité. Il s'établit
non seulement comme un élément décoratif
au charme unique, mais il déploie également
son potentiel en tant que revétement mural,
transformant les espaces en expressions
visuelles uniques.
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NATURE finish/Finition NATURE

x

Vertical

Project
Alberto Garcia Design intérieur



Available colours [ Couleurs disponibles

Nielsen 2481 Cinnamon 2365 Séndalo 2361 Ipé 2348

Greenwood 2330 Silver 2332 Nogal 2321 Havanna 2482
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Cozumel 2377 Luna 2364 Polar 2347 Roble 2349

Castarfo 2333 Teka 2326
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. 06 Annapurna

Pallet racking has become a very popular trend
in both indoor and outdoor projects. Annapurna
is the most versatile profile in our catalogue. A
decorative, non-structural pallet racking that
creates a relief effect and evokes a dynamic
feel on fagades, lattices and pergolas.

Annapurna is the only profile in our catalogue
with a different texture. Its Sanding finish
provides a subtle four-sided sanded texture for
a complete 360° design, perfect for pushing the
boundaries of creativity.

Les claustras sont devenues une tendance trés
puissante tant dans les espaces intérieurs que
dans les projets extérieurs. Annapurna est le
profilé le plus polyvalent de notre catalogue. Un
systéeme de claustra décoratif, non structurel,
qui offre un effet de relief et de dynamisme aux
fagades, jalousies et pergolas.

SANDING finish/Finition SANDING

Annapurna est le seul profilé de notre
catalogue doté d'une texture différente. Sa
finition Sanding offre un pongage subtil sur
quatre faces, apportant un design 360°, idéal
pour dissiper les limites de la créativité.

Vertical

With five different options to cater for
endless design possibilities, this profile
also comes with its own additional
accessories, such as end caps and
kod joining systems.

Avec cinq références différentes pour
s'adapter & des possibilités de design
infinies, ce profilé dispose de ses
propres accessoires supplémentaires
tels que des bouchons ou des kods.
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Available colours / Couleurs disponibles
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Lino 2398

Luna 2364

Ipé 2348 Nogal 2321

Roble 2349 Silver 2332

Wengué 2204
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Nouveauté

2025

A. Annapurna 80x80

Annapurna 80x80 stands out as a new
dimension in our line of decorative profiles.
With a sober design and strong presence,
Annapurna 80x80 maintains the essence of our
range, but in a more robust format, designed
for projects that seek a visual impact and great
stability, indoors and out.

Distinctive design and enveloping
texture

Like the rest of the range, the Annapurna 80x80
profile features the Sanding finish, a sanding
on all four sides that provides an elegant 360°
tactile texture. This unique finish highlights the
design and creates an effect that enhances
the space without interrupting visual harmony.

Available colours |/ Couleurs disponibles

Ipé 2348 Luna 2364

Roble 2349 Silver 2332
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Nogal 2321

Wengué 2204

Annapurna 80x80 se hisse en nouvelle
dimension dans notre gamme de profilés
décoratifs. Avec un design sobre et une
grande présence, Annapurna 80x80 maintient
lessence de notre gamme, mais dans un
format plus robuste, pensé pour les projets
recherchant un impact visuel et une grande
stabilité a l'extérieur comme a lintérieur.

Design distinctif et texture
enveloppante

De méme que le reste de la gamme, le profilé
Annapurna 80x80 présente la finition Sanding,
un pongage sur les quatre cétés, apportant
une texture élégante et tactile & 360°. Cette
finition unique renforce le design et permet un
effet qui rehausse l'espace sans interrompre
'harmonie visuelle.

Lino 2398

SANDING finish/Finition SANDING

Vertical




Ideal for large architectural and design
projects

Its dimensions of 80x80 mm make this profile the perfect ally
for creating visual structures with a strong presence, such
as fagades, pergolas, accent walls and large lattices. Its
decorative and non-structural structure adds a contemporary
and sophisticated touch, ideal for large-scale projects that
demand high-quality solutions and design.

www.tarimatec.com

Idéal pour de grands projets d'architecture
et de design

Gréce a ses dimensions 80x80 mm, ce profilé devient l'allié
idéal pour créer des structures visuelles & forte présence,
telles que des fagades, pergolas, murs d’‘accent et jalousies
de grand format. Sa structure décorative et non structurelle
apporte une touche contemporaine et sophistiquée, idéale
pour des projets a grande échelle exigeant design et solutions
haute qualité.
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Nouveauté

2025

B. Annapurna Rodium

Annapurna Rodium was created in 2025, the
circular evolution of our most versatile profile,
designed to take the design and functionality
of decorative pallet racking to a completely
new dimension. Inspired by the success of the
original profile, Annapurna Rodium maintains
the essence of adaptability and style that
characterises the range, offering a round
format that enhances its use in all types of
applications, from modern interiors to cutting-
edge outdoor projects.

Né en 2025, Annapurna Rodium, I'évolution
circulaire de notre profilé le plus polyvalent,
a été congu pour porter le design et la
fonctionnalité des claustras décoratives a
une toute nouvelle dimension. Inspiré par le
succeés du profilé original, Annapurna Rodium
conserve I'essence de 'adaptabilité et du style
caractéristique de la gamme, tout en offrant
un format rond, qui renforce son utilisation
dans tout type d'application, des intérieurs
modernes aux projets extérieurs d'avant-
garde.

SANDING finish
Finition SANDING

T

Vertical

Available colours / Couleurs disponibles

. :

Ipé 2348 Luna 2364

Silver 2332

Wengué 2204

Lino 2398 Roble 2349

Nogal 2321



Circular shape and enveloping design:

Annapurna Rodium delivers a continuous and uninterrupted
360¢° relief effect, providing unparalleled visual dynamism in
both indoor and outdoor spaces.

Exclusive Sanding finish:

Continuing the tradition of the Annapurna profile, Annapurna
Rodium features the subtle Sanding finish, a manual sanding
that accentuates its design and adds a refined and tactile
texture along its surface.

Versatile chromatic range:

Annapurna Rodium adapts to different aesthetics and design
needs, providing options ranging from sober colours to warm
tones and natural textures.

Specific accessories for safe mounting:

Designed with additional accessories that facilitate installation
and maintenance in any space, offering a robust yet
aesthetically flawless system.

Versatility for decorative applications:

Ideal for creating accent walls, enveloping lattices, room
separators, and pergolas, Annapurna Rodium adapts to
any space, blurring boundaries and expanding creative
possibilities.

www.tarimatec.com

Forme circulaire et design enveloppant:

AnnapurnaRodiumoffreuneffetdereliefcontinuetininterrompu
a 360°, apportant un dynamisme visuel incomparable aussi
bien dans les espaces intérieurs qu’extérieurs.

Finition Sanding exclusive :

Suivant la tradition du profilé Annapurna, Annapurna Rodium
dispose de la subtile finition Sanding, un pongage manuel qui
accentue son design et ajoute une texture raffinée et tactile &
toute sa surface.

Gamme chromatique polyvalente :

Annapurna Rodium s'adapte a différentes esthétiques et
différents besoins de conception, offrant des options allant
des couleurs sobres aux tons chauds et aux textures naturelles.

Accessoires spécifiques pour un montage sar :

Congu avec des accessoires supplémentaires qui facilitent
linstallation et I'entretien dans n'importe quel contexte, pour
offrir un systéme robuste et esthétiquement impeccable.

Polyvalence pour applications décoratives :

Idéalpourcréerdesmursdaccent,desjalousiesenveloppantes,
des séparateurs d’ambiances et des pergolas, Annapurna
Rodium s'adapte a n'importe quel espace, brouillant les limites
et élargissant les possibilités créatives.
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C. Annapurna 50

Annapurna 50 is the ideal profile for covering
any surface, including walls, ceilings or even
floors, with a deliberate, continuous pattern.
The visible side of the profile has a Nature
finish to create a unique feel. There are also
additional accessories for this profile, such as
the Annapurna 50 End Cap.

Available colours [ Couleurs disponibles

Ipé 2348 Nogal 2321

Lino 2398 Roble 2349

38

Annapurna 50 est un profilé idéal pour le
revétement de n'importe quelle surface telle
que les murs, plafonds ou méme les sols
dotés d'un modéle déterminé et continu. La
face visible du profilé présente une finition
Nature, créant ainsi des atmosphéres uniques.
Ce profilé possede également ses propres
accessoires tels que le bouchon Annapurna 50.

Luna 2364

Silver 2332

Wengué 2204

NATURE finish/Finition NATURE

Vertical

Project
Jaime Salva Arquitectura & Interiorismo

Photograph
Tomeu Canyellas



www.tarimatec.com

Project
Daar Arquitectura

Photograph
Alvaro Viera
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01. Kod

To make our Annapurna profile even more versatile, we have
developed an innovative joining system to facilitate curved
forms, allowing architects and interior designers to truly
explore their creative potential.

Available for creating 90° angles with Annapurna 40 and
Annapurna 80 profiles.

Afin d'ajouter toujours plus de polyvalence & notre profilé
Annapurna, nous avons développé un systeme de jonction
innovant qui permet aux professionnels de I'architecture et de
la décoration d'intérieur d'élargir leur créativité en créant des
mouvements courbes.

Disponible pour créer des angles a 90° sur les profilés
Annapurna 40 et Annapurna 80.

Accessoires Annapurna

40

02. Bouchon Annapurna

Annapurna is a hollow decorative profile that can
accommodate an internal metal reinforcement for greater
stability. To hide the hollow interior of the profile and improve
the final aesthetics, we offer customised end caps for all sizes
of Annapurna profile.

Available in Annapurna 40, Annapurna 80, Annapurna
160, Annapurna 50, Annapurna 80xx80 and Annapurna
Rodium.

Annapurna est un profilé décoratif creux qui permet un renfort
métallique interne pour offrir une plus grande stabilité. Afin
de cacher le vide du profilé et d'améliorer esthétiquement sa
finition, nous disposons de bouchons sur mesure pour toutes
les dimensions d’Annapurna.

Disponible en Annapurna 40, Annapurna 80, Annapurna
160, Annapurna 50, Annapurna 80x80 et Annapurna
Rodium.




www.tarimatec.com

Project

Annapurna 40 & KOD 40
Photograph

Mimus & SUC Estudio
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07 Aris

Aris is our range of decorative panels and friezes. This is a
vertical cladding solution that is quick and simple to install and
is the perfect option for reforming and modifying the design of
indoor and outdoor spaces.

Thanks to the high-quality raw material used in its production,
Aris profiles require no maintenance or additional treatment,
even when installed outdoors.

Four different designs for four different styles that can be
arranged either vertically or horizontally:

Aris est notre famille de frises et de panneaux décoratifs. Un
revétement vertical avec une installation simple et rapide qui
devient l'option idéale pour rénover et modifier le design des
espaces aussi bien intérieurs qu’extérieurs.

Grdce d la qualité de notre matiére premiére, Aris est un profilé
ne nécessitant ni entretien ni traitements supplémentaires,
méme en cas d'installation extérieure.

Quatre designs différents pour quatre styles différents
qui peuvent étre disposés aussi bien verticalement

qu’horizontalement :

A. Aris Square

The regular meander provides continuity to walls,
ceilings, fagades and furniture. This is an elegant and
sophisticated design that will enhance any design.

Sa grecque réguliére apporte une continuité & lI'espace
sur les murs, plafonds, fagades et mobiliers. Un design
élégant et sophistiqué qui élévera le design de nimporte
quel projet.

42

NATURE finish/Finition NATURE




B. Aris Cadence

Cadence is a dynamic, positive design with an eye-
catching, asymmetrical, modern style for creating
striking, unique spaces.

Cadence est un design dynamique et positif, avec un

style asymétrique et avant-gardiste qui se démarque
et cherche & créer des espaces distincts et singuliers.

C. Aris Onna

NATURE finish/Finition NATURE

The texture of the natural wood and the softness
of the wavy lines combine to create an elegant,
sophisticated design that will enrich any space with
its unique Surco finish.

La texture du bois naturel et la douceur des lignes
ondulées se combinent pour créer un design élégant
et sophistiqué qui enrichit tous les espaces gréice a sa
finition Surco particuliére.

——

SURCO finish / Finition SURCO

Project
MMA Estudio

Photograph
@estarealmargen

www.tarimatec.com
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Nouveauté

2025

D. Aris Horizon

Aris Horizon is the latest addition to our family
of Aris decorative panels and friezes, designed
for those looking for a three-dimensional
design that brings character and depth to each
space. With its innovative grey relief at different
heights, Aris Horizon transforms any surface
into a visual play of shadows and textures,
adding a unique and modern dimension to
walls, fagades, ceilings and furniture. This
structure, with contemporary aesthetics and
great versatility, is ideal for indoor and outdoor
spaces that need a touch of dynamism and
originality.

Aris Horizon combines creativity and
innovative design, offering a unique and
versatile three-dimensional aesthetic
that adapts to any project and brings
spaces to life with its elegant relief.

44

Aris Horizon est le dernier-né de notre famille
de frises et de panneaux décoratifs Aris, congu
pour tous ceux qui recherchent un design
tridimensionnel qui apporte du caractere et
de la profondeur & chaque espace. Avec son
relief de grecques innovant de différentes
hauteurs, Aris Horizon transforme n‘importe
quelle surface en un jeu visuel d'ombres et
de textures, ajoutant une dimension unique
et moderne aux murs, facades, plafonds
et mobiliers. Cette structure, a l'esthétique
contemporaine et & la grande polyvalence, est
idéale pour les espaces intérieurs et extérieurs
qui recherchent une touche de dynamisme et
d’originalité.

Aris

Aris Horizon allie créativité et design
innovant, offrant une esthétique
tridimensionnelle unique et polyvalente
qui s‘adapte a tous les projets et donne

vie aux espaces grdce a son relief élégant.



Key features:

Three-dimensional effect: The Aris Horizon patterns, arranged
at different heights, create a 3D effect that offers an attractive
play of light and shadow, bringing depth and sophistication to
the design of any space.

Fast and versatile installation: Like the other Aris profiles,
Aris Horizon is easily installed both vertically and horizontally,
making it the perfect choice to refresh spaces quickly and with
style.

High-quality finish: Available in our Nature finish that offers a
carefully-designed texture and high durability.

Caractéristiques clés:

Effet tridimensionnel : disposées & différentes hauteurs,
les grecques Aris Horizon créent un effet 3D qui offre un jeu
de lumiére et d’'ombre attrayant, apportant profondeur et
sophistication au design de nimporte quel espace.

Installation rapide et polyvalente : comme les autres profilés
Aris, Aris Horizon s’installe facilement aussi bien verticalement
qu’horizontalement, ce quien fait un choixidéal pour renouveler
des environnements rapidement et avec style.

Finition de haute qualité : disponible dans notre finition Nature
qui offre une texture soignée et une durabilité élevée.

www.tarimatec.com
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Available colours |/ Couleurs disponibles

Luna 2364

Silver 2332

Ipé 2348

Wengué 2204

Polar 2347

46



Roble 2349

Nogal 2321

The full Aris range of profiles is available in seven main colours:  Toute la gamme de profilés Aris se décline en sept couleurs

Wengué, Ipe, Roble, Luna, Polar, Nogal and Silver. The rest of the principales : Wengé, Ipé, Roble, Luna, Polar, Nogal et Silver. Nous

range of colours and special lengths are available on request.  fabriquons en outre sur commande, le reste de la gamme en
couleurs et mesures de longueur spéciales.

Project
Laura Jimenez Arquitectura

www.tarimatec.com 47



08 Malibd

Maliblis avertical coating profile thatcombines
the aesthetics of Decking and Montblanc slats
with a quick and easy installation system
similar to Aris.

Designed to bring a distinctive touch to all
types of environments, Malibu is ideal for both
indoors (kitchens, living rooms and bathrooms)
and outdoors, thanks to its durability and easy
maintenance.

Malibl’'s Surco finish provides a warm and
evocadtive texture, reminiscent of the essence of
coastal timber homes that perch on California’s
beaches. This profile invites you to create
spaces that convey serenity and sophistication,
while maintaining a modern and natural look.

Available in six main shades, Maliba brings
a versatile and timeless character to every
decorative project.

Available colours |/ Couleurs disponibles

MalibG est un profilé de revétement vertical
qui combine l'esthétique des lames Deck et
Montblanc & un systéme dinstallation rapide
et facile similaire & celui d'Aris.

Congu pour apporter une touche distinctive
a tous les types d'environnements, Malibl est
idéal aussi bien & lintérieur (cuisines, salons
et salles de bains) qu'a I'extérieur, grace a sa
résistance et & sa facilité d'entretien.

La finition Surco de MalibG apporte une texture
chaude et évocatrice, qui rappelle I'essence
des maisons cétieres en bois qui bordent les
plages de Californie. Ce profilé vous invite &
créer des espaces qui transmettent sérénité
et sophistication, en conservant toujours une
esthétique moderne et naturelle.

Disponible en six nuances principales, Maliba
apporte un caractére polyvalentetintemporel
a chaque projet décoratif.

SANDING finish/Finition SANDING

Vertical

Ipé 2348

Silver 2332
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Luna 2364

Wengué 2204

Nogal 2321

Malibu.

Roble 2349

More than a cladding; it is
an invitation to experience
the coastal luxury of

Plus qu’un revétement,
c’est une invitation a

expérimenter le luxe cétier

de Malibu.
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Collaborations
Collaborations




The innovative character and versatility of our materials invite
us to explore new possibilities, leading to unique lines and
collections of furniture and accessories.

Each creation is a reflection of the potential of our materials,
exploring a particular vision that allows us to discover new
ways to enrich spaces with style and sustainability.

In partnership with our creative team, Bastion is conceived, a
double-profile decorative fence designed to add solidity and
style to outdoor spaces. With two or more profiles of 80x80
mm, this fencing system offers a robust design that enhances
the boundaries of terraces, gardens and communal areas. The
Sanding finish on its four sides provides a sophisticated and
tactile texture, in perfect harmony with its surroundings.

Bastion by Tarimatec

Le caractere innovant et la polyvalence de nos matériaux
invitent & explorer de nouvelles possibilités, donnant
naissance & des lignes et des collections uniques de mobilier
et d'accessoires.

Chaque création est un reflet du potentiel de nos matériaux,
explorant une vision particuliére qui permet de découvrir de
nouvelles fagons d'enrichir les espaces avec style et durabilité.

Né en collaboration avec notre équipe créative, Bastion est
une palissade décorative a double profilé congue pour ajouter
solidité et style aux espaces extérieurs. Avec deux ou plusieurs
profilés de 80x80 mm, ce systéme de palissade offre un design
robuste qui rehausse les limites des terrasses, des jardins et
des espaces communs. La finition Sanding sur ses quatre faces
offre une texture sophistiquée et tactile, en parfaite harmonie
avec la nature environnante.

Available in Chromatic, Wood and Ethnic colour ranges

Disponible dans les gammes chromatiques Chromatic,
Wood et Ethnic

www.tarimatec.com

Separation plate
Plaque de séparation

Annapurna 80

Aluminium track
Rail en aluminium

Annapurna 80x80
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AMODULAR SYSTEM DESIGNED TO
REDEFINE SPACES

UN SYSTEME MODULAIRE CONCU
POUR REDEFINIR LES ESPACES

Inspired by fluidity and flexibility, Axel was
created, the new architectural system
designed by Summumstudio® for the
ASKIN® Architectural Skin Concept by
Tarimatec, which connects, envelops and
brings spaces to life. Its slats, designed to
turn and adapt naturally to the environment,
make it possible to sift the light and
generate dynamic divisions in an exclusive,
unique way.

Inspiré par la fluidite et la flexibilite, Axel est

le nouveau systeme architectural congu par
Summumstudio® pour la marque ASKIN®
Architectural Skin Concept by Tarimatec, qui
articule, enveloppe et donne vie aux espaces.
Ses lames, congues pour tourner et s'adapter
naturellement & l'environnement, permettent
de tamiser la lumiére et de generer des
divisions dynamiques d'une maniere unique et
singuliere.

®
architectural
skin
concept



A technical descriptive summary of the models manufactured
by Tarimatec. All of them boast the properties of our Ecofiber
Stone Composite base material.

Résumé descriptif technique des modeéles fabriqués par
Tarimatec. Tous possédent les caractéristiques propres a
notre matiére premiére de base, Ecofiber Stone Composite.

Nature hollow decking Nature solid decking

Plancher creux Nature - Plancher plein Nature

Decking profile // Profilé plancher Decking profile // Profilé plancher
150 x 27 x 25600 mm 149.5 x 20 x 2500mm

Aris

m

Aris Square Profile
Profilé Aris Square
217.5 x 15 x 3000 mm

Malib(

54

Aris Cadence Profile Aris Onna Profile Aris Horizon Profile
Profilé Aris Cadence Profilé Aris Onna Profilé Aris Horizon
217.5 x15 x 3000 mm 214 x 15 x 3000 mm 295.0 x 22 x 3000 mm

Malibu Profile
Profilé Malibl
160 x 40 x 3000 mm
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IMPACT AND ABRASION RESISTANT
RESISTANCE AUX CHOCS ET A L'ABRASION

HIGH FIRE-RESISTANCE
HAUTE RESISTANCE AU FEU

NO CRACKING, CHIPPING OR PEELING
PAS DE FISSURES, LEZARDES NI ECAILLAGE

NO NEED FOR ADDITIONAL TREATMENT
AUCUN TRAITEMENT SUPPLEMENTAIRE

INSECT AND FUNGUS RESISTANT
RESISTANT AUX INSECTES ET AUX CHAMPIGNONS

AVAVA

100% RECYCLABLE / ECO-SUSTAINABLE
100 % RECYCLABLE / ECO-DURABLE

HIGH DURABILITY
GRANDE DURABILITE

ANTI-SLIP SURFACE
SURFACE ANTIDERAPANTE

LOW MAINTENANCE
FAIBLE ENTRETIEN

EUROPEAN PRODUCTION
FABRICATION EUROPEENNE

Vertical

Annapurna Profile

Profilé Annapurna
40 x 40 x 3000 mm

Annapurna 50 Profile

Profilé Annapurna 50
50 x 30 x 3000 mm

Kod
Kod

www.tarimatec.com

Annapurna 80 Profile
Profilé Annapurna 80
80 x 40 x 3000 mm

K2 Profile
Profilé K2
110 x 15 x 3000 mm

End Cap
Bouchon

Annapurna 160 Profile

Profilé Annapurna 160
160 x 40 x 3000 mm

Montblanc Profile
Profilé Montblanc
150 x 15 x 3000 mm

e || e

Annapurna 80x80 Profile
Profilé Annapurna 80x80
80 x 80 x 3000 mm

Rodium Profile
Profilé Rodium
50 x 42 x 3000 mm

If you require additional technical information

please see our technical manual.

Si vous avez besoin d'informations techniques

élargies, veuillez consulter notre manuel

technique.
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9 Contact

Contact

One of our most fundamental principles is our
commitment to supporting our customers at every
stage of the process, from concept to installation,
providing professional assistance both before
and after purchase. We will be happy to help you
overcome the challenges you face and achieve
your design goals using our products.

OFFICES AND FACTORY
BUREAUX ET USINE

L'un de nos principes fondamentaux est de
soutenir nos clients & chaque étape du processus,
de la conception a l'installation, en leur fournissant
une assistance professionnelle avant et apres la
vente. Nous serons ravis de vous aider & relever
vos défis et a atteindre vos objectifs gréice a notre
produit.

C/ Oller, 30 Parque Empresarial - 46980 Paterna, Valence. Espagne

Tél. +34 96 134 02 17 - comercial@viters.com
www.tarimatec.com

SALES DEPARTMENT
SERVICE COMMERCIAL
comercial@viters.com

MARKETING DEPARTMENT
SERVICE MARKETING
marketing@viters.com

TECHNICAL ASSISTANCE AND ADVICE
PRESCRIPTION ET ASSISTANCE TECHNIQUE
tarimatec@viters.com

AFTER-SALES SERVICE
SERVICE APRES-VENTE
soporte.tarimatec@viters.com

You can follow us on:
Vous pouvez nous suivre sur :

Tarimatec

0 TarimatecES
@ Tarimatec
@ Tarimatec
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